HOIATUS. Kodik elektritodd peab tegema ja neid hooldama kvalifitseeritud elektrik. Peab
vastama kaigile riiklikele ja kohalikele eeskirjadele. Kasutage teie seadme jaoks sobiva
suurusega kaablit, mis vastab kaugusele ja voolutugevusele. Vajalik voib olla vooluahela
kaitse ja see tuleb dimensioneerida vastavalt seadme nimivaartustele.

HOIATUS. Riiklikud/kohalikud elektrieeskirjad vbivad nduda, et avatud sootmisalale
paigaldatud elektrikittega kariloomade jooturid peavad olema maandatud eraldi
mitmekordsest vasest maandusjuhiga voi vahemalt nr 6 AWG-ga, mis |6peb punktis, kus
haruahel saab oma toite. Kontrollige kohalikelt ametiasutustelt.

HOIATUS. See paigaldus peab olema tehtud ja hooldatud rangelt kooskdlas
riiklike/kohalike torustikueeskirjade ning riiklike/kohalike elektriseadmete eeskirjadega
(CSA Kanadas). Nende eeskirjade kohaldatavad satted on Ulimuslikud. Kui koiki
paigaldusi ei tehta ega hooldata nduetekohaselt, voib see pdhjustada kariloomade
kaotust, isiklikke vigastusi voi surma.

ETTEVAATUST! Seda seadet vbivad kasutada lapsed alates 8-aastastest ja vanemad
ning isikud, kellel on vahenenud fuusilised, sensoorsed vdi vaimsed voimed voi kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, kui nad on saanud jarelevalvet voi juhendamist
seadme ohutu kasutamise kohta ja mdistavad sellega kaasnevaid ohte. Lapsi tuleb jalgida,
et nad ei mangiks seadmega. Puhastamist ja hooldust ei tohi lapsed teha ilma
jarelevalveta.

> B b P

ETTEVAATUST! Lilitage vool valja, kui veevarustus tuleb pikemaks ajaks sulgeda. Kui
voolu ei lUlitata valja, voib see pdhjustada veepurskkaevu kahjustusi.

ETTEVAATUST! Juhtmega Uhendatud seadmete puhul tuleb Uhendus teha ainult
nduetekohaselt maandatud vooluahelaga, mis on kaitstud jaakvoolukaitsega (RCD).

A ETTEVAATUST! Veenduge enne kutteslsteemi ja vajaduse korral sukelduskuumendi
sisselulitamist, et jootmisndus oleks vesi. Selle seadme voi sukelduskuumendi kaivitamine
ilma veeta jootmisndus vaib kahjustada mdningaid komponente.

A ETTEVAATUST! Kui kasutate sukelduskuumutit lisasoojendamiseks, veenduge, et kuumuti
oleks taielikult veepinna all.

A ETTEVAATUST! Maksimaalne veevarustusrohk ei tohi Uletada vooliku nimivaartust
200 psi (13,8 bar). Aarmiselt kdrge réhu korral véib olla vajalik réhureduktori kasutamine.

A ETTEVAATUST! Juurdepaasupaneeli vdib eemaldada ainult hoolduspersonal vdi sarnase
kvalifikatsiooniga isik.

MARKUS. Paiksesse juhtmestikku tuleb vastavalt juhtmestiku eeskirjadele lisada
lahtiiihendamisvahend.
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WaterMatic 300 & 1000 purskkaevud
Paigaldusjuhised

18 tolli SULGEVENTIIL (El KUULU KOMPLEKTI)
[457 mm] MLA} _{7 ANKURDUSPOLDID
4-6\" KORGE \\\ ROOSTEVABA TERAS
[102-105mm] [ : (El KUULU KOMPLEKT!)
[ HE BETOONPLATVORM
gﬁéﬁgﬁé“\ | 1l (VALlﬂMBRWSEVSOOVHUSUK)

|

] | ELEKTRIPAIGALDUS VASTAVALT

TERMOTORU\\ |‘ 1 KOHALIKELE EESKIRJADELE

VAHEMALT 12 tolli [305 mm]

KULMUMISJOON | ] || |ALLPOOL KULMUMISIJOONT

1
MAANDUSVARRAS\\\\ 1R VEEVARUSTUSJUHE

\ ' /(1-TOLLINE HORISONTAALNE,
(SOOV|T£JQXLTK§%NQS§(ﬁg$§ L /' 3/4-TOLLINE VERTIKAALNE TOUS)

A. Asukoht — purskkaevu paigutamine kohta, mis pakub kaitset tuule eest, parandab purskkaevu joudlust.
Kariloomad kipuvad kogunema sellesse kaitstud piirkonda, mis meelitab neid rohkem jooma. Vdimaluse korral
peaks toiteliini sisenemispoolne kiilg olema talvel valitseva tuule vastassuunas, et pakkuda toiteliinile tdiendavat
kaitset.

B. Veevarustusjuhe — horisontaalne maa-alune veetrass tuleb dimensioneerida nii, et arvestada rShulangust, mis
on seotud vahemaaga, ja paigaldada 1 jala [305 mm] allpool kiilmumisjoont. Soovitatav on iihetolline toitetoru.
Purskkaevu alla voiks paigaldada sulgemisklapp-, et lihtsustada hooldustdid. Optimaalse hooldatavuse tagamiseks
voib kiilmumisjoonest allapoole paigaldada sulgemis- ja tiihjendusklapi, mis voimaldab vett dra juhtida, kui seadet
ei kasutata. Vertikaalne toitetorustik peab olema tsentreeritud tGusutorus, et tagada Shuruum toru ja kiilmunud
pinnase vahel viljaspool toru. Enne purskkaevu iihendamist loputage veevarustusliin pdhjalikult 1&dbi. Veevarustus,
milles on vodrkehasid, nagu liiv, rooste jne, voib vajada filtrit, et purskkaevu ventiil tootaks korralikult.

C. Tousutoru — paigaldage tdusutoru ja pikendage see vihemalt 1 jala [305 mm]

allpool kiilmumisjoont vdi alla horisontaalse maa-aluse veetrassini. Optimaalse | Ritchie Thermal Tube
Osa
number Kirjeldus

veetrassi kaitse tagamiseks kasutage 12-tollise [305 mm] 1abimddduga isoleeritud

Ritchie Thermal Tube'i, osa numbrid ja suurused on ndidatud paremal. Toru ava peab e
18158 | 1’ Ulemine osa

olema vaba.
16612 | 4’ Glemine osa

16416 | 2’ pikendus

MARKUS. Kéige sagedamini pohjustab toitetorustiku kiilmumist toitetorustiku
kokkupuude téusutoruga. Arge iimbritsege toiteliini isolatsiooni, puidu véi
muu vbbrkehaga. Torus olev mis tahes vb66érkeha voib pbéhjustada kilma
liikumist toitetorustikku ja selle kiilmumist.
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D. Elektriiihendus (valikuline) — paljudes piirkondades on vaja lisakiitet, kdige lihtsam on paigaldada elektriliin
samal ajal, kui paigaldate purskkaevu veetrassi. Elektriithendused tuleks paigaldada seadme alla.

E. Paigaldusplatvorm — koikidele purskkaevudele tuleb ette ndha betoonist platvorm. See peaks olema vihemalt
4 tolli [102 mm] paksune ja piisavalt suur, et mahutada purskkaev. Tdiendav 4-6 tolli [102-105 mm] korgune
astmelaud, mis asub 18 tolli [457 mm] kaugusel molemast kiiljest, kaitseb seadet sonnikukaitlusseadmete eest ja
takistab loomi purskkaevu roojamast. Platvormi pikendamine annab loomadele joomise ajal seisuplatsi; arvestage
platvormi mootmete midramisel loomade suurust. Kallutage platvormi purskkaevust eemale, et tagada dravool.
Betoonpinna krobeline harjaviimistlus annab loomadele parema jalgealuse.

F. Alumise osa ettevalmistamine — kandke vahtpolstriping seadme alumisele osale piki purskkaevu vilisserva.

Ventiilikumm
\/'*"\
)

G. Kinnitusdetailid — WaterMatici purskkaevudel on alusele
valatud kinnitustaskud. Betoonist paigaldamisel on soovitatav

o

kasutada Ritchie roostevabast terasest ankurduspolte (ei kuulu
komplekti). Ankurduspoldid on saadaval mis tahes volitatud Ritchie
edasimiiiijalt, kahest poldist koosnevas pakendis, osa nr 16555. Kui
olete veendunud purskkaevu paigutuses, puurige, paigaldage ja
pingutage ankurduspoldid. Kasutage seadme kinnitamiseks
kaasasolevaid suuri seibe. Pingutage kinnitusankruid tugevalt, kuid
drge pingutage iile, sest see voib kahjustada plastjalgu.

H. Klapi kokkupanek — jiargige samme, et kokku panna oma
jootmisseadmega kaasas olev kdrgsurveventiil.

1. Sisestage klapikumm klapikummi hoidikusse.
Kinnitage ujukivars ujuki kiilge, nagu joonisel ndidatud.
Ujuki peal olev korgendatud reljeef peaks olema
orienteeritud nii, nagu on néidatud.

3. Keerake poidlakruvi nukkvarre sisse. Veetaseme
reguleerimiseks pingutage pdidlakruvi, et seda
langetada, ja I6dvendage poidlakruvi, et seda tosta.

4. Sisestage klapikummihoidik klapikorpusesse nii, et
klapikumm on iilespoole. Joondage nukkvars
klapikorpusega ja sisestage esimene tihvt.

5. Joondage ujukivars ja ujuk kaameravardaga ning
sisestage teine tihvt.

I. Ventiili paigaldamine — pirast seda, kui purskkaev on diges
kohas, asetage kummist ja plastmassist seibid ning mutter
vaheseinale, loigake voolik sobivasse pikkusesse ja ithendage
ventiili klambriga. Asetage klapi ja klambri koost klapikambri
seinas olevasse pilusse ning pingutage mutrit.
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J. Tihendage alus — pérast seadme téielikku paigaldamist kandke purskkaevu aluse timber tihenduskiht, et
tagada, et tuul ei padseks seadme aluse kaudu sisse.

MARKUS. Seadme péhja tihendamine kiilma 6hu eest on seadme soojapidavuse oluline aspekt.

K. Tiihjenduskork —paigaldage eelnevalt kokkupandud tiihjenduskorgid kraavi seestpoolt. Pistikud tuleks liikata
sisse tasapinnaliselt, et viltida nende juhuslikku eemaldamist loomade poolt. Pistiku niisutamine v3ib aidata kaasa
korrektsele paigaldamisele. Pingutage tiibmutrit, et pistik kindlalt kinnitada.

L. Ujukite reguleerimine - liilitage veevarustus sisse,
70 ADJUST WATER LEVEL: kontrollige ja parandage vodimalikud lekked. Veetaseme
/ el PO [N reguleerimiseks  keerake ventiili poidlakruvi. Veetaseme

THUMB SCREW TO RAISE. - . . . w el s .
alandamiseks reguleerige ujukit késitsi ja seejdrel seadke

poidlakruvi. Sobiv siigavus peaks olema 1-2 tolli [25-51 mm)]
allpool iilevoolu kanalisatsiooni.

M. Juurdepiisukatted — paigaldage kdik juurdepédidsupaneelid
uuesti alusele. Arge pingutage polti ile.

N. Veetihendi tiihjendamine — paigaldage véike tithjendustopper

veetihendi renni tiihjendusavasse ventiilikambri tihendi imber.
Selle pistiku voib eemaldada mittekiilmumisperioodidel, et
voimaldada veetihendil tiihjeneda.

O. Paigaldage kate — tiitke veetihendi soon vedelikuga, et tihendada ohu sissetungi vastu enne kokkupanekut.
Asetage klapikambri kaas peale. Markus. Seerianumber v3i kuupievakood asub punase ventiilikatte alumisel kiiljel.

Vihje. Vbite kasutada taimedli veetihendi soone téitmiseks vbi katta soone sisemuse klipsetuspanni
kattega enne veega taitmist, et katet oleks kiilma ilmaga lihtsam eemaldada ja uuesti paigaldada. Suure
aurustumisega piirkondades véib olla vajalik taimebli kasutamine.

P. Purskkaevu puhastamine — Purskkaevu puhastamiseks vajate head jiikade harjastega harja. Eemaldage kate,
seejarel harjake veetihendi soont, et eemaldada koik kogunenud mustus, ja seejdrel harjake paaki. Vee ja prahi
véljutamiseks eemaldage renni otsas asuv tiihjenduskork. Vee saab sulgeda seadme all asuva sulgeventiiliga voi
hoides ujukit tilespoole suunatud asendis. Pérast vee ja prahi dravoolu paigaldage kork tagasi ja laske paagil uuesti
taituda. Niitid on hea aeg ujukit vajaduse korral uuesti reguleerida. Paigaldage kate tagasi ja oletegi valmis.

Q. Hooldus — Optimaalse joudluse tagamiseks on vaja regulaarset hooldust. Teie klapi kummiosa saab eemaldada
ja kas Gmber pdorata uue tihenduspinna saamiseks vOi asendada, et viltida tilkumist. Suurem surve nduab
sagedasemat vahetust. Eemaldage kdik klapikomponentidele kogunenud mineraalid, et klapp saaks vabalt liikuda.
Enne kiilmade ilmade saabumist tuleks kontrollida kiitteseadmete, kaablikiitteseadmete ja termostaatide toimivust.
Eemaldage tousutorust koik prahi kogumid. Aluse imber olevat tihendit tuleks kontrollida pragude suhtes ja
vajaduse korral asendada, et véltida Shu ldbilaskmist.

Paigaldusvariatsioonid

Sissetuleva vee temperatuur ja rhk varieeruvad ning mojutavad teie purskkaevu joudlust. Kaevuvesi on vahemikus
45° [7 °C] kuni 50° [10 °C], kuid veetornist parit maapiirkonna vesi vOib olla oluliselt jahedam. Nende
variatsioonide jaoks on saadaval lisakiitteseadmed ja alternatiivsed klapid.
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Taiendav soojus

Sukelduskuumutid Isereguleeriv soojuskaabel
Osa number| Voldid | Vatid |Osa number| Voldid | Vatid
16 311 120 250 16 276 120 30
17 960 |220-240| 250 16713 |220-240| 30
14 158 120 500

Nii ventiilikamber kui ka veevarustusliin tuleb kaitsta kiilmumise eest. Klapikambri kaitsmiseks tuleks sukelduskuumutid
asetada tasapinnaliselt kambri pohja. Veenduge, et kiittekeha ja toitejuhe ei segaks ujuki liikkumist. Isereguleeruvad
soojuskaablid kaitsevad veevarustusliini killmumise eest. Soojuskaablid peaksid midhkuma {imber ventiili ja jirgima
veevarustusliini allapoole tdusutoru sisse. Kaabli kinnitamiseks veevarustusliini kiilge vdite kasutada nailonist sidemeid.
Nii sukelduskuumutid kui ka toitevorgu kuumutid on termostaatjuhtimisega ja kasutavad energiat ainult siis, kui seda on
vaja. Kumbki kiittekeha ei 1dhe piisavalt kuumaks, et sulatada purskkaevu plastikut.

Suurema vdimsusega kiittekehasid tuleks kasutada suuremate veeanumate puhul voi kui liinis voib olla elektrilisi
kadusid pikkade iilekandekauguste tottu. Komplektis on roostevabast terasest kiitteseadme alus, mida tuleks
kasutada koos Ritchie 500 W kiitteseadmega, et kaitsta purskkaevu veevarustuse katkemise korral. Statiivi voib
osta eraldi, et seda saaks kasutada koos mis tahes sukelduskuumutiga, nr 16636.

Ritchie ventiilid
Ritchie WaterMatic 300/1000 on standardselt varustatud meie 3/4" kollase kdrgsurveventiiliga, mille nimivaartus

on kuni 110 psi [758 kPa]. Kui veesurve on viga kdrge ja ventiil ei sulgu pidevalt, v3ib olla vaja rohualandusventiili
(Ritchie #18649).

Torkeotsing

Probleem Lahendus

Veenduge, et purskkaev oleks betoonplatvormi ja seadme pdhja vahel tuule eest suletud.

Veenduge, et veetihendi soon oleks tdidetud vedelikuga.

Veenduge, et toiteliin oleks korralikult paigaldatud.

Vee kiilmumine ventiilis +  Tdusutoru koos toitetoruga on tsentreeritud ning tdusutoru ja toitetoru vahel on

voi veetorustikus ohuruum. Soovitatav on kasutada Ritchie soojustorusid, kuna neil on
optimaalne sise- ja vélislabimddt, mis tagab maksimaalse isolatsiooni.

+ Horisontaalne toiteliin on vihemalt 1 jala [305 mm] allpool kiilmumisjoont.

Kui kiilmumine jitkub, kaaluge lisasoojust vdi pidevat voolu allpool kiilmumistemperatuuri.

Kontrollige, et ventiili sisselaskeava ei oleks ummistunud vdi et toitevoolik ei oleks
muljutud.

Kontrollige siisteemi rohku toitevoolikust, paigaldades ventiili ette t-liitmik ja manomeetri,
et kontrollida rohulangust, kui ventiil on avatud. Suur réhulangus viitab kitsendusele voi
alamdddulisele varustussiisteemile.

Madal veevool

Kontrollige, et sulgemisventiilid oleksid tdielikult avatud.

Kontrollige ujuki reguleerimist Veenduge, et ujuk liiguks vabalt.

Votke ventiil lahti ja kontrollige, kas ventiili kummis on liiva voi katlakivi.

Ventiil ei 1dpeta tilkumist | Keerake klapikumm timber ja monteerige uuesti kokku.

Kontrollige veesiisteemi liigset rohku ja paigaldage réhuvdhendusventiil.

WaterMatic Large kasutusjuhend 5 Osa nr 24296
15. jaanuar 2025



WaterMatic 1000

Osa nr 18110

VENTIILI KOOST
ENNE 2019. AASTA
UKSUSEID

Uksus| Osa |Kirjeldus Kogus|s=|s| Uksus| Osa |Kirjeldus Kogus
number number

1 18112 | WaterMatic 1000 kate 1 9 18318 | Poltide kinnitamise seib (4 tkipakk) | 2 pakki

2 18111 | WaterMatic 1000 alus 1 10 18653 | Ritchie kleebis 12" (1/pkg) 1 pkg

3 18470 | TUhjenduspistik Ritchie 3" 3 pakki 11 18633 | Pistik nr 3 — veekanal 1 pkg
4 16562 | Juurdepadsupaneel 10"x20" 1 12 18832 | HP 3/4" ventiili koost 1
5 18147 | Juurdepaésupaneeli riistvara pakend | 1 pkg 13 18475 | O-rdnga ventiili tihendipakett (4/pak) 1
6 18838 | HP kinnituskomplekt 1 pkg NS 14866 | Tihendusvaht 10" rull 2

7 15377 | Roheline ventiil 3/4" isane pakend 1 pkg NS 15931 | Voolikuklamber SS (5/pakendis) 1 pkg

8 18314 | Ujuk koos riistvarapakiga 1 pkg NS 18614 | Adapter 3/4" x 5/8" HB 1 pkg

18313 | Riistvara ujuki pakendile 1 pkg NS 18096 | WMatic suur lisatarvikupakett 1 pkg
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WaterMatic 300

Osa nr 18050

VENTIILI KOOST
ENNE 2019. AASTA
UKSUSEID

Uksus| OS2 Kirjeldus Kogus [=|=| Uksus Osa Kirjeldus Kogus
number number

1 18048 | WaterMatic 300 kate 1 9 18318 | Poltide kinnitamise seib (4 tk/pakk) | 2 pakki

2 18049 | WaterMatic 300 alus 1 10 18653 | Ritchie kleebis 12" (1/pkg) 1 pkg

3 18470 | Tihjenduspistik Ritchie 3" 2 pakki 11 18633 | Pistik nr 3 — veekanal 1 pkg

4 16562 | Juurdepadsupaneel 10"x20" 1 12 18832 | HP 3/4" ventili koost 1

5 18147 | Juurdepaésupaneeli riistvara pakend | 1 pkg 13 18475 | O-rbnga ventiili tihendipakett (4/pak) 1

6 18838 | HP kinnituskomplekt 1 pkg NS 14866 | Tihendusvaht 10" rull 2

7 15377 | Roheline ventiil 3/4" isane pakend 1 pkg NS 15931 | Voolikuklamber SS (5/pakendis) 1 pkg

8 18314 | Ujuk koos riistvarapakiga 1 pkg NS 18614 | Adapter 3/4" x 5/8" HB 1 pkg
18313 | Riistvara ujuki pakendile 1 pkg NS 18096 | WMatic suur lisatarvikupakett 1 pkg
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Fresh Water For Life ™

See lehekiilg on tahtlikult
jaetud tihjaks

WaterMatic Large kasutusjuhend 8 Osa nr 24296
15. jaanuar 2025



RITCHIE INDUSTRIES, INC.
PIIRATUD GARANTII

Ritchie Industries, Inc., edaspidi Ritchie Industries, annab teie uuele kastmissiisteemile teatud
piirangutega selles dokumendis maérgitud ajavahemikuks PIIRATUD GARANTII materjali- voi
toodefektide vastu, kui see on noduetekohaselt paigaldatud, seadistatud, kiitatud ja hooldatud
vastavalt ettevatte Ritchie Industries esitatud juhistele ja soovitustele, sealhulgas paigaldusjuhendile.
Garantii ei holma t66- ja saatekulusid.

Garantii on enne garantiiaja 10ppemist lilekantav kastmissiisteemi jérgmisele ostjale, kuid selline
illekandmine ei pikenda algset garantiiacga. Ostutdend tuleb esitada koos garantiindudega ja koik garantiinduded tuleb
menetleda volitatud Ritchie edasimiiiija voi turustaja kaudu.

Ritchie Industries'i vastutus vastuvdetud kaupade materjali- vai toddefektide eest piirdub kauba parandamise voi asendamisega
vastavalt ettevotte Ritchie Industries valikule. Garantiiremondis kasutatud osadele antakse garantii veestlisteemi garantiiperioodi
16puni, kusjuures koik garantii alusel vilja vahetatud osad lahevad ettevdtte Ritchie Industries omandisse.

Piiratud garantiiaeg algab kastmissiisteemi iileandmisel algsele ostjale. Kauba iileandmisel votab ostja endale kogu vastutuse,
sealhulgas, kuid mitte ainult, kdigi isikukahjude ja varakahjude eest, mis tulenevad kauba kiitlemisest, valdamisest vGi
kasutamisest.

GARANTII ULATUS JA PIIRANGUD

Garantiide ja 6iguskaitsevahendite piirangud

Ettevotte Ritchie Industries kastmissiisteemid on projekteeritud ja valmistatud nii, et need pakuvad aastaid usaldusvéérset
kasutust, kui neid paigaldatakse ja kasutatakse vastavalt ettevotte Ritchie Industries juhistele ja soovitustele. Siiski on olemas
voimalus, et kaupu voidakse valesti paigaldada, muuta voi védrkasutada. Seetdttu on piiratud garantii jirgmine:

See piiratud garantii ei kehti valimuslike esemete suhtes ega toodete suhtes, mida on vairkasutatud, kuritarvitatud, ebatavaliselt
hooldatud voi késitletud, hooletusest voi dnnetusjuhtumist, samuti toodete suhtes, mis on paigaldatud ja/voi mida kasutatakse
vastuolus ettevotte Ritchie Industries paigaldusjuhiste ja kasutusjuhenditega. Piiratud garantii ei kehti ka toote kohta, mille
vilisilme on kahjustatud voi muul viisil rikutud, mida on parandanud, muutnud v&i modifitseerinud keegi muu kui Ritchie
Industries sellisel viisil, et see Ritchie Industries'i hinnangul mdjutab negatiivselt toote toimimist, joudlust, vastupidavust voi
ettendhtud kasutust, ega ka toote kohta, mille puhul osade eemaldamine, modifikatsioon(id) voi selliste osade voi tarvikute
kasutamine, mis ei ole toodetud voi kinnitatud ettevotte Ritchie Industries poolt, on pdhjustanud kahjustusi.

Katvus ja garantiiperioodid
Seadme tiiiip Kaetus ja garantiiaeg

Poliietiileeniiksused Po6hi, tilaosa ja palli sulgurid. Kiimneaastane piiratud garantii. 100% esimese viie
aasta jooksul, seejérel viheneb 20% aastas iilejddnud viie aasta jooksul.

Roostevabast terasest Roostevabast terasest renni ja klapikambri raam. Kiimneaastane piiratud garantii,

seadmed millele lisandub kiimneaastane korrosioonikaitse 100% ulatuses kogu 10-aastase
perioodi jooksul.

Komponentide osad Uheaastane piiratud garantii kdikidele komponentidele, nagu ujukid, ventiilid ja
kiitteelemendid.

Vastutuse vilistamine

VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SIINKOHAL ON SONASELGELT SATESTATUD TEISITI, EI ANNA RITCHIE INDUSTRIES MINGEID MUID
GARANTIISID EGA KINNITUSI, EI VALJENDATUD EGA KAUDSEID. SELLEST PIIRATUD GARANTIIST ON VALJA JAETUD KAUDNE
GARANTII KAUBAKOLBLIKKUSE JA SOBIVUSE KOTA TEATUD OTSTARBEKS. NIIVORD, KUIVORD NEID EI SAA VALISTADA, ON
KAUDSETE GARANTIIDE KESTUS PIIRATUD OTSESE GARANTII KEHTIVUSAJAGA. SEE PIIRATUD GARANTII VALISTAB JUHUSLIKUD,
KAUDSED JA ERILISED KAHJUD. SEE KAUDSETE, JUHUSLIKE JA ERILISTE KAHJUDE VALISTAMINE ON SOLTUMATU NING JAAB
KEHTIMA KA PARAST SEDA, KUI ON TUVASTATUD, ET AINUOIGUSLIK OIGUSKAITSEVAHEND EI OLE TAITNUD OMA OLULIST
EESMARKI. SELLES PIIRATUD GARANTIIS SATESTATUD OIGUSKAITSEVAHENDID ON AINSAD OIGUSKAITSEVAHENDID, MIS ON
SELLE GARANTII ALUSEL IGALE ISIKULE KATTESAADAVAD. MONED OSARIIGID/PROVINTSID EI LUBA ULALNIMETATUD
LAHTIUTLEMISI, PIIRANGUID JA VALISTUSI NING SEETOTTU EI PRUUGI NEED TEIE SUHTES KEHTIDA.

Ukski ettevdtte Ritchie Industries agent, tootaja ega esindaja ega iikski ettevdtte Ritchie Industries edasimiiiija/turustaja ei ole volitatud siduma ettevdtet Ritchie
Industries mis tahes esinduse voi garantii andmisega seoses kaupadega, vilja arvatud selles piiratud garantiis konkreetselt sisalduvaga.
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Paigaldusjuhised

Fresh Water For Life ™

WaterMaticu suured

Palju onne, te olete just ostnud turu parima kastmispurskkaevu. See seade
on ehitatud nii, et oigesti paigaldatuna ja hooldatuna pakub see teile
suurepdrast teenust. Palun jdrgige juhiseid hoolikalt. Enne paigaldamist
lugege ja tehke endale selgeks koik juhised.

WMATIC 300/1000 ACC PKG

Ritchie Industries, Inc. Selle kasutusjuhendi
800-747-0222 alternatiivsed vormingud
www.ritchiefount.com on kattesaadavad

jargmisel aadressil:

847987080966 n & i @RitchieWaterers www.Ritchiefount.com
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